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oświadcza, że niniejszy produkt spełnia zasadnicze wymogi i istotne zalecenia 
Dyrektywy 2006/95/EC, 2004/108/EC i 2009/125/EC. Deklaracja zgodności 
znajduje się na naszej stronie internetowej. Przejdź na stronę http://solutions.
brother.com → wybierz region (np. Europe) → wybierz kraj → wybierz model 
→ wybierz „Podręczniki” → wybierz Deklaracja zgodności (* należy wybrać 
język, kiedy będzie to konieczne). 

Informacje ogólne
 ■ Uwaga dotycząca kompilacji i publikacji

Podręczniki niniejszego produktu zostały opracowane i wydane pod nadzorem 
firmy Brother Industries, Ltd. i zawierają najnowsze opisy i dane techniczne 
wyrobu.
Treść podręczników niniejszego produktu i dane techniczne tego produktu 
mogą ulec zmianom bez powiadomienia.
Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez powiadomienia 
w specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej w niniejszym podręczniku i nie 
ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody (także pośrednie) spowodowane 
korzystaniem z tych informacji, w tym także za błędy typograficzne i inne usterki, 
które mogą występować w tej publikacji. Wygląd ekranów zawartych w tym 
podręczniku może się różnić w zależności od systemu operacyjnego. 
© 2011 Brother Industries, Ltd.

 ■ Znaki handlowe
Logo firmy Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy 
Brother Industries, Ltd.
Brother to zarejestrowany znak towarowy firmy Brother Industries, Ltd.
© 2011 Brother Industries, Ltd. Wszelkie prawa zastrzeżone.
Microsoft, Windows Vista, Windows Server i Windows to albo zarejestrowane 
znaki towarowe, albo znaki towarowe firmy Microsoft Corp. w Stanach 
Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Apple, Macintosh i Mac OS to znaki towarowe firmy Apple Inc., zarejestrowane 
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Nazwy innych programów lub produktów używane w niniejszym dokumencie 
są znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firm 
będących ich właścicielami.
Każda firma, której nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podręczniku, 
posiada umowę licencyjną oprogramowania dotyczącą programów będących jej 
własnością.
Wszystkie inne marki i nazwy produktów wspomniane w niniejszym. 
Podręczniku szybkiej obsługi są zarejestrowanymi znakami towarowymi 
należącymi do odpowiednich firm.

 ■ Symbole używane w niniejszym podręczniku
W całym podręczniku stosowane są następujące symbole:

Ten symbol oznacza informacje lub instrukcje, których należy przestrzegać. 
Ich zignorowanie może skutkować obrażeniami ciała, uszkodzeniami 
mienia lub nieprawidłową pracą.
Ten symbol oznacza informacje lub instrukcje, które mogą pomóc 
w lepszym zrozumieniu i bardziej wydajnej obsłudze drukarki.

Zalecenia ogólne
 ■ Urządzenie

• Drukarka jest urządzeniem precyzyjnym. Nie upuszczaj, nie uderzaj ani nie powoduj uszkodzeń urządzenia.
• Nie podnoś urządzenia za pokrywę rolki DK. Pokrywa może się oderwać, a urządzenie upaść i ulec uszkodzeniu.
• Nie wkładaj żadnych przedmiotów do gniazda wyjściowego etykiet lub do portu USB ani nie blokuj tych gniazd.
• Używaj wyłącznie przewodu interfejsu (przewodu USB) dostarczonego wraz z urządzeniem.
• Gdy urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas, wyjmij z niego rolkę DK.
• Nie próbuj drukować etykiet, gdy pokrywa rolki DK jest otwarta.

 ■ Przewód zasilający
• Urządzenie powinno być umieszczone w pobliżu łatwo dostępnego, standardowego gniazda elektrycznego.

 ■ Rolka DK (etykieta DK i taśma DK)
• Używaj wyłącznie oryginalnych akcesoriów i materiałów eksploatacyjnych firmy Brother (z oznaczeniami , ). 

Nie stosuj niezatwierdzonych akcesoriów ani materiałów eksploatacyjnych.
• Etykieta przyklejona do mokrej, zabrudzonej lub tłustej powierzchni może się łatwo odkleić. Przed umieszczeniem etykiety 

oczyść powierzchnię, na której chcesz ją umieścić.
• W rolkach DK wykorzystywany jest papier termiczny lub folia termiczna, których kolory mogą blaknąć i które mogą 

odchodzić od powierzchni na skutek oddziaływania promieni ultrafioletowych, wiatru lub deszczu.
• Nie wystawiaj rolek DK na bezpośrednie działanie promieni słonecznych, wysokie temperatury, wysoką wilgotność lub zapylenie. 

Przechowuj w chłodnym, ciemnym miejscu. Użyj rolek DK krótko po otwarciu opakowania.
• Zadrapanie drukowanej powierzchni etykiety paznokciami lub metalowymi przedmiotami bądź dotknięcie zadrukowanej 

powierzchni rękami mokrymi od wody czy potu może spowodować zmianę lub wyblaknięcie koloru.
• Nie umieszczaj etykiet na osobach, zwierzętach i roślinach. Ponadto, nie wolno naklejać etykiet na własność publiczną lub 

prywatną, bez zgody.
• Ponieważ końcówka rolki DK jest tak zaprojektowana, aby nie przywierała do szpuli etykiet, ostatnia etykieta może nie 

zostać prawidłowo odcięta. W takiej sytuacji wyjmij pozostałe etykiety, włóż nową rolkę DK i ponownie wydrukuj ostatnią 
etykietę.
Uwaga: W celu zrekompensowania tego problemu liczba etykiet na rolce DK może być większa niż wskazana na 
opakowaniu.

• W przypadku usuwania wcześniej naklejonej etykiety jej fragmenty mogą pozostać na powierzchni.
• Przed zastosowaniem etykiet CD/DVD zapoznaj się z instrukcjami dotyczącymi stosowania takich etykiet, zawartymi w 

instrukcji obsługi odtwarzacza CD/DVD.
• Nie stosuj etykiet CD/DVD na płytach używanych w odtwarzaczach CD/DVD z ładowaniem szczelinowym, takich jak 

odtwarzacze samochodowe, do których płyty są wsuwane.
• Nie odklejaj raz przyklejonej etykiety CD/DVD z płyty. Wraz z etykietą odejść może cienka warstwa powierzchni, skutkując 

uszkodzeniem płyty.
• Nie naklejaj etykiet CD/DVD na płyty CD/DVD przeznaczone do druku w drukarkach atramentowych. Z takich płyt etykiety 

łatwo się odklejają, a używanie płyt z odchodzącymi etykietami może doprowadzić do utraty lub uszkodzenia danych.
• Do naklejania etykiet CD/DVD używaj aplikatora dostarczonego wraz z rolką etykiet CD/DVD. W przeciwnym razie może 

nastąpić uszkodzenie odtwarzacza CD/DVD.
• Użytkownicy ponoszą pełną odpowiedzialność za stosowanie etykiet CD/DVD. Firma Brother nie ponosi żadnej 

odpowiedzialności za utratę lub uszkodzenie danych na skutek niewłaściwego użycia etykiet CD/DVD.
• Uważaj, aby nie upuścić rolki DK.
• W rolkach DK wykorzystywany jest papier termiczny lub folia termiczna. Promienie słoneczne i wysokie temperatury powodują 

blaknięcie zarówno etykiety, jak i wydruku. Nie używaj rolek DK w zastosowaniach zewnętrznych, wymagających trwałości.
• W zależności od lokalizacji, materiału i warunków środowiska etykieta może odkleić się lub stać się niemożliwą do 

usunięcia, kolor etykiety może ulec zmianie lub zabarwić inne przedmioty. Przed naklejeniem etykiety sprawdź warunki 
atmosferyczne i właściwości materiału. Przetestuj etykietę przyklejając jej niewielką część w niewidocznym miejscu.

 ■ Płyta CD-ROM i oprogramowanie
• Nie zadrapuj ani nie narażaj płyty CD-ROM na wysokie lub niskie temperatury.
• Nie umieszczać ciężkich przedmiotów na płycie CD-ROM ani nie wywierać na nią siły.
• Oprogramowanie znajdujące się na płycie CD-ROM jest przeznaczone do stosowania wyłącznie z tym urządzeniem. Aby 

uzyskać szczegółowe informacje, zapoznaj się z licencją na płycie CD. Oprogramowanie to można zainstalować na kilku 
komputerach do użytku w biurze itp. 

Zacznij od tego

1 Rozpakuj urządzenie QL-700 i sprawdź, jaka jest zawartość opakowania.
Przed rozpoczęciem korzystania z drukarki sprawdź, czy opakowanie zawiera następujące elementy. 
Jeśli brakuje jakiegokolwiek elementu lub jest on uszkodzony, skontaktuj się ze swoim sprzedawcą produktów Brother.

Opis części (główna jednostka drukująca)
 ■ Przód  ■ Tył
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QL‑700 Kabel USB Podręcznik szybkiej obsługi
Przewodnik po 

etykietach i taśmach DK

Dokumentacja/Instalacja 
Płyta CD-ROM

Karta gwarancyjna

UWAGA
Drukarka Brother QL-700 zawiera następujące 
dwie rolki startowe:
• jedna rolka startowa DK standardowych, 

wycinanych etykiet adresowych (100 etykiet);
• jedna rolka startowa DK wytrzymałej taśmy 

ciągłej (62 mm x 8 m).

Przewód zasilający

Wtyczka może się różnić 
w zależności od kraju

Rolka DK (rolka startowa)

Zalecenia dotyczące bezpieczeństwa
Przeczytaj ze zrozumieniem wszystkie poniższe instrukcje i zachowaj je na przyszłość. Przestrzegaj wszystkich 
ostrzeżeń i instrukcji umieszczonych na produkcie.

 OSTRZEŻENIE
Określa potencjalnie niebezpieczną sytuację która, jeśli produkt nie będzie 
obsługiwany zgodnie z poniższymi ostrzeżeniami i instrukcjami, może 
spowodować śmierć lub poważne obrażenia.

 PRZESTROGA
Określa potencjalnie niebezpieczną sytuację która, jeśli produkt nie będzie 
obsługiwany zgodnie z poniższymi ostrzeżeniami i instrukcjami, może 
spowodować lekkie lub średnie obrażenia.

W podręcznikach niniejszego produktu stosowane są następujące symbole:

Działanie NIEDOZWOLONE. NIE rozmontowuj produktu.

NIE pryskaj wodą na produkt ani NIE zanurzaj 
go w wodzie. NIE dotykaj danej części produktu.

Czynność obowiązkowa. Odłączanie.

Ostrzeżenie o ryzyku porażenia prądem 
elektrycznym.

 ■ Bezpieczne użytkowanie urządzenia

 OSTRZEŻENIE
Przestrzegaj tych zaleceń, aby uniknąć pożaru, porażenia prądem elektrycznym i innych zagrożeń.

 ■ Urządzenie
Wyrzucaj plastikowe worki w prawidłowy sposób i 
trzymaj je z dala od niemowląt i dzieci. Nie należy 
zakładać na siebie ani bawić się plastikowymi 
workami.

W przypadku zauważenia jakiegokolwiek zapachu 
odbiegającego od normy, nadmiernego nagrzania, 
dymu, odbarwienia, odkształcenia lub innego 
niezwykłego objawu podczas użytkowania 
urządzenia natychmiast odłącz przewód zasilający.

Nie rozmontowuj urządzenia. W celu dokonania 
kontroli, regulacji lub naprawy urządzenia skontaktuj 
się z miejscem jego zakupu lub z lokalnym punktem 
serwisowym.

Nie upuszczaj, nie uderzaj ani nie powoduj 
uszkodzeń urządzenia.

Nie wolno dopuścić, aby jakiekolwiek płyny miały 
kontakt z urządzeniem.

Podczas czyszczenia urządzenia należy je 
wyłączyć oraz odłączyć przewód zasilający od 
gniazda elektrycznego. W przeciwnym razie może 
dojść do porażenia prądem elektrycznym lub 
pożaru.

Nie używaj urządzenia, gdy w jego wnętrzu 
znajdują się obce przedmioty. Nie upuszczać 
żadnych metalowych obiektów, takich jak spinacze 
i zszywacze, do wnętrza urządzenia. W przypadku 
dostania się wody lub jakichkolwiek obcych 
przedmiotów do wnętrza urządzenia odłącz przewód 
zasilania od gniazda elektrycznego i usuń wodę 
lub obce przedmioty. W razie potrzeby skontaktuj 
się z miejscem zakupu urządzenia lub z lokalnym 
autoryzowanym punktem serwisowym.

Aby uniknąć ryzyka pożaru lub porażenia prądem, 
nigdy nie rozmontowuj urządzenia ani nie 
dopuszczaj do jego zamoczenia.

Do czyszczenia urządzenia nie używaj 
rozcieńczalników do farb, benzenu, alkoholu ani 
innych rozpuszczalników organicznych. Mogą 
one spowodować uszkodzenie wykończenia 
powierzchni. Urządzenie czyść przy użyciu 
miękkiej, suchej szmatki.

Nie umieszczaj na urządzeniu żadnych ciężkich 
przedmiotów ani przedmiotów zawierających 
wodę. W przypadku dostania się wody lub 
obcego przedmiotu do wnętrza urządzenia 
skontaktuj się z miejscem jego zakupu lub z 
lokalnym autoryzowanym punktem serwisowym. 
Kontynuowanie używania urządzenia, gdy w jego 
wnętrzu znajduje się woda lub obcy przedmiot, 
może doprowadzić do uszkodzenia urządzenia 
lub obrażeń ciała.

Nie umieszczaj urządzenia w miejscu, w którym 
mogłoby zostać zamoczone, na przykład w 
kuchni, łazience lub w pobliżu nawilżacza. 
Może to doprowadzić do porażenia prądem 
elektrycznym lub pożaru.

Nie dopuszczaj do kontaktu rozpuszczalników 
(benzenu, rozcieńczalnika do farb, zmywacza 
do paznokci, dezodorantu itp.) z urządzeniem 
i przewodami łączącymi. Może to doprowadzić 
do deformacji lub rozpuszczenia sprzętu oraz 
powstania ryzyka porażenia prądem elektrycznym 
lub pożaru.

Przestrzegaj tych zaleceń, aby uniknąć pożaru, porażenia prądem elektrycznym i innych zagrożeń.

 ■ Przewód zasilający
Podłączaj urządzenie tylko do zatwierdzonego 
dla niego źródła zasilania (220–240 V, prąd 
przemienny).

Używaj wyłącznie przewodu zasilającego 
dostarczonego wraz z urządzeniem.

Nie dotykaj przewodu zasilającego ani wtyczki 
mokrymi rękami.

Nie przeciążaj gniazd elektrycznych poprzez 
podłączanie do nich zbyt wielu urządzeń 
ani nie podłączaj przewodu zasilającego do 
uszkodzonego gniazda.

Nie dopuszczaj do przecięcia lub uszkodzenia 
przewodu zasilającego, nie modyfikuj przewodu 
ani nie umieszczaj na nim ciężkich przedmiotów.

Regularnie wyjmuj wtyczkę zasilającą z gniazda 
elektrycznego i czyść podstawę bolców i obszar 
pomiędzy nimi. Jeśli wtyczka zasilająca będzie 
podłączona do gniazda elektrycznego przez 
dłuższy okres czasu, na podstawie bolców 
będzie gromadził się kurz. Może to doprowadzić 
do zwarcia i powstania pożaru.

Nie używaj przewodu zasilającego, który jest 
uszkodzony.

Upewnij się, że wtyczka przewodu zasilającego 
jest prawidłowo umieszczona w gnieździe 
elektrycznym.

Przy odłączaniu wtyczki od gniazda elektrycznego 
nie ciągnij za przewód. Może to doprowadzić do 
porażenia prądem elektrycznym lub pożaru.

Nie zginaj, nie przerywaj ani nie uszkadzaj 
przewodu w żaden sposób, ponieważ może to 
doprowadzić do porażenia prądem elektrycznym, 
pożaru lub awarii urządzenia.

 PRZESTROGA
Przestrzegaj tych zaleceń, aby uniknąć pożaru, porażenia prądem elektrycznym i innych zagrożeń.

 ■ Urządzenie
Urządzenie może działać nieprawidłowo, jeśli będzie znajdować się w pobliżu odbiorników telewizyjnych, 
radiowych itp. Nie używaj urządzenia w pobliżu żadnego sprzętu mogącego powodować zakłócenia 
elektromagnetyczne.
Upewnij się, że małe dzieci nie wkładają palców w ruchome części lub otwory urządzenia.

Gniazdo elektryczne powinno znajdować się blisko urządzenia i być łatwo dostępne.

Nie dotykaj obcinarki. Grozi to obrażeniami ciała.

Nie umieszczaj urządzenia w obszarach narażonych na bezpośrednie działanie promieni słonecznych, 
w pobliżu grzejników ani innych gorących urządzeń, ani w miejscach narażonych na bardzo wysokie lub 
niskie temperatury, wysoką wilgotność lub duże zapylenie. Może to doprowadzić do nieprawidłowego 
działania urządzenia.
Nie trzymaj ani nie podnoś urządzenia za pokrywę rolki DK. Pokrywa może się oderwać, a urządzenie 
upaść i ulec uszkodzeniu.

Nie trzymaj urządzenia tylko jedną ręką. Urządzenie może łatwo wypaść z ręki.
Podczas podłączania przewodów i produktów opcjonalnych, upewnij się że ich orientacja oraz 
procedura podłączania jest prawidłowa. Ponadto, używaj wyłącznie określonych przewodów i produktów 
opcjonalnych. W przeciwnym razie może dojść do pożaru lub obrażeń. Postępuj zgodnie z instrukcjami 
podanymi w podręczniku, aby prawidłowo podłączyć sprzęt.

 ■ Przewód zasilający
Jeśli urządzenie ma być przez dłuższy czas nieużywane, odłącz przewód zasilający od gniazda 
elektrycznego.

 ■ Obcinarka
Nie dotykaj ostrza obcinarki.

Nie otwieraj górnej pokrywy, gdy obcinarka pracuje.

 ■ Instalacja/przechowywanie
Umieść urządzenie na płaskiej, stabilnej powierzchni, np. na biurku.

Nie umieszczaj żadnych ciężkich przedmiotów na urządzeniu.

Oświadczenie o zgodności z międzynarodowym programem ENERGY STAR®

Celem międzynarodowego programu ENERGY STAR® jest 
promocja rozwoju i popularyzacji energooszczędnych urządzeń 
biurowych. 
Jako partner ENERGY STAR®, Brother Industries, Ltd. 
oświadcza, że niniejszy produkt jest zgodny z wytycznymi 
ENERGY STAR® dotyczącymi wydajności energetycznej.

Przed pierwszym użyciem tego urządzenia, przeczytaj niniejszy 
Podręcznik szybkiej obsługi, aby skonfigurować i zainstalować urządzenie. 
Aby wyświetlić Podręcznik szybkiej obsługi w innych językach, przejdź na stronę http://solutions.brother.com/

Wydrukowano w Chinach 
LB9521001

Polski / Hrvatski

2 Podłącz zasilanie.
Podłącz przewód 
zasilający do 
urządzenia QL-700, 
a następnie podłącz 
przewód zasilający 
do gniazda 
elektrycznego.

3 Skonfiguruj rolkę DK.

3-1 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk , aby wyłączyć 
urządzenie QL-700. Chwyć drukarkę Brother 
QL-700 z przodu i mocno unieś pokrywę 
komory rolki DK, aby ją otworzyć.

3-2
Umieść szpulę w prowadnicach szpuli 
w komorze rolki DK.

 WAŻNE
• Upewnij się, że ramiona szpuli zostały 

dobrze umieszczone w prowadnicach po 
lewej i prawej stronie.

• Włóż szpulę wraz z rolką DK do 
prowadnicy szpuli znajdującej się po 
prawej stronie drukarki Brother QL-700.

3-3
Włóż końcówkę rolki DK 
w gniazdo, aż zostanie 
wyrównana z miejscem 
pokazanym po prawej stronie.

 WAŻNE
Wyrównaj końcówkę rolki z 
pionową krawędzią gniazda 
wyjściowego etykiet.

3-4
Zamknij pokrywę komory rolki DK.

 WAŻNE
Po naciśnięciu przycisku  w celu włączenia 
drukarki Brother QL-700 końcówka wycinanych 
etykiet DK jest automatycznie wyrównywana.

4 Podłącz kabel USB i uruchom program P-touch Editor Lite.

4-1 

Włącz drukarkę QL-700, a następnie 
naciśnij i przytrzymaj wciśnięty przycisk 
Editor Lite, aż zapali się kontrolka Editor 
Lite.

 UWAGA
Tryb Editor Lite jest trybem domyślnym.

4-2
Podłącz kabel USB do komputera.

 UWAGA
W przypadku podłączenia drukarki za pośrednictwem 
koncentratora USB drukarka może nie zostać 
prawidłowo rozpoznana.

4-3
Po podłączeniu kabla USB na ekranie komputera zostanie 
wyświetlone okno dialogowe.
(Wygląd poniższych ekranów może się różnić w zależności od 
systemu operacyjnego na komputerze.)

 UWAGA
• Jeśli okno dialogowe nie zostało wyświetlone, może być schowane za oknem 

otwartej aplikacji. Zminimalizuj wszystkie okna, aby wyświetlić okno dialogowe.
• Przy pierwszym podłączeniu drukarki QL do tworzenia etykiet do komputera 

uruchomienie programu P-touch Editor Lite może potrwać dłużej. Jeśli 
oprogramowanie nie zostanie uruchomione automatycznie po podłączeniu 
urządzenia, można je uruchomić za pomocą ikony Mój komputer. Uruchom program 
P-touch Editor Lite, klikając dwukrotnie plik PTLITE10.EXE.

Przy pierwszym podłączeniu urządzenia należy wykonać skanowanie, a następnie po 
zakończeniu skanowania zaznaczyć pole wyboru Zawsze wykonuj tę czynność dla 
zawartości typu oprogramowanie i gry w wyświetlonym oknie dialogowym. Program 
P-touch Editor Lite zostanie automatycznie uruchomiony przy kolejnym podłączeniu 
drukarki QL-700.

4-4
Zostaje uruchomiona aplikacja 
P-touch Editor Lite.

 WAŻNE
Nie wyłączać zasilania ani nie odłączać 
drukarki QL-700 podczas korzystania z 
programu P-touch Editor Lite.Aplikacja P-touch Editor Lite nie jest dostępna dla komputerów Macintosh.

Ikona [QL-700] jest wyświetlana po podłączeniu drukarki QL-700 do komputerów Mac w trybie Editor Lite.
Otwórz [QL-700] na pulpicie, a następnie uruchom polecenie [Start Here Mac].
Jeśli program P-touch Editor 5.0 i sterownik drukarki QL-700 nie są zainstalowane, zostanie wyświetlony komunikat informujący o konieczności ich zainstalowania.
Zainstaluj je, a następnie użyj programu P-touch Editor 5.0.

Przycisk Editor Lite

Dioda
Editor Lite Kliknij P-touch Editor Lite.

Kliknij Otwórz folder, aby 
wyświetlić pliki. Kliknij dwukrotnie PLITE10.

Definicja diody stanu
Dioda stanu na drukarce Brother QL wskazuje aktualny stan pracy.

Odłączanie drukarki QL-700
Dla użytkowników systemu Windows®:
1. Zamknij program P-touch Editor Lite klikając przycisk  

w prawym górnym rogu ekranu.
2. Aby odłączyć drukarkę QL-700, kliknij ikonę na pasku 

zadań w komputerze ( ,  lub ).
3. Kliknij Bezpiecznie usuń Urządzenie pamięci masowej 

USB.

4. Po wyświetleniu komunikatu informującego o bezpiecznym 
usunięciu urządzenia, wyłącz drukarkę QL-700 i odłącz 
kabel USB.

Dla użytkowników komputerów Macintosh:
1. Wybierz opcję [QL-700] na pulpicie, a następnie wykonaj 

jedną z poniższych czynności:

• Wybierz opcję [Eject] (Wysuń) z menu kontekstowego.

• Przeciągnij i upuść ją do kosza.
2. Po wyświetleniu komunikatu informującego o bezpiecznym 

usunięciu urządzenia, wyłącz drukarkę QL-700 i odłącz 
kabel USB.

Instalowanie programu P-touch Editor 5.0 i sterownika drukarki (w celu uzyskania funkcji zaawansowanych)

 WAŻNE
Przed podłączeniem drukarki QL-700 do 
komputera za pomocą kabla USB należy 
upewnić się, że program Editor Lite 
jest wyłączony. Naciśnij i przytrzymaj 
wciśnięty przycisk Editor Lite, aż dioda 
Editor Lite zgaśnie.

1. Uruchom komputer i włóż płytę CD-ROM do napędu 
CD-ROM. (Zostanie wyświetlony ekran przedstawiony 
po prawej stronie.)

2. Zainstaluj oprogramowanie postępując zgodnie 
z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie.

 UWAGA
Aby uzyskać informacje dotyczące oprogramowania, patrz Instrukcja 
oprogramowania (PDF).

 Dla użytkowników systemu Windows®: Dla użytkowników komputerów Macintosh:

Dioda Stan
Wyłączona Zasilanie jest WYŁĄCZONE.

Świeci się zielona dioda
Zasilanie jest WŁĄCZONE.

Miga zielona dioda Odbieranie danych z komputera.
Przesyłanie danych.

Świeci się pomarańczowa 
dioda

Pokrywa rolki jest otwarta. Zamknij prawidłowo pokrywę rolki.
Urządzenie jest w przejściowym stanie resetowania. Aby 
uzyskać informacje dotyczące resetowania drukarki QL-700, 
patrz Podręcznik użytkownika (PDF).

Dioda Stan

Miga pomarańczowa dioda

Chłodzenie (poczekaj, aż temperatura głowicy drukującej się 
obniży).
Trwa resetowanie. Aby uzyskać informacje dotyczące 
resetowania drukarki QL-700, patrz Podręcznik użytkownika 
(PDF).

Świeci się czerwona dioda
Urządzenie w trakcie uruchamiania.

Dioda Stan

Miga czerwona dioda

Oznacza to jeden z następujących błędów. 
Czerwona dioda miga wolno (dwa razy na sekundę, w odstępach 
sekundowych):
• Koniec rolki DK.
• Zainstalowana nieprawidłowa rolka DK. 
• Błąd podawania.
• Brak rolki DK.
• Błąd transmisji.
• Pokrywa rolki jest otwarta (w trakcie pracy).
• Błąd instalacji danych.
Czerwona dioda miga nieregularnie:
• Błąd obcinarki.
Czerwona dioda miga szybko:
• Błąd EEPROM.

W systemie 
Windows® XP

W systemie 
Windows Vista®

Dla systemu 
Windows® 7

Dla użytkowników komputerów Macintosh:

Dla użytkowników systemu Windows Vista®

Wtyczka może się różnić 
w zależności od kraju


